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Instrukcja obstugi

Kamera lesna 48 megapikseli
Nr zaméwienia 2300581

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt ten jest przeznaczony do wykonywania cyfrowych zdje¢ i nagran wideo na potrzeby
ochrony domu, nadzoru magazynowego i monitoringu dzikich zwierzat. Charakteryzuje
sie kamuflazowg kolorystyka i tatwa do zainstalowania konstrukcja umozliwiajacg wygodne
nagrywanie zdje¢ lub filméw o diugim czasie trwania. Kamera wyposazona jest rowniez
w czujnik podczerwieni na podczerwien, ktory idealnie nadaje si¢ do nadzoru domu, biura,
placu budowy lub magazynu, a takze do obserwacji zwierzat.

Produkt moze byc¢ zasilany bateriami lub przy uzyciu odpowiedniego zasilacza 6 V/DC.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzegaC uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywacé i/lub modyfikowa¢. Uzywanie produktu do celéw innych niz opisane
moze spowodowac jego uszkodzenie. Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac
ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywa¢é osobom trzecim wytgcznie
z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy
firm i produktéw sa znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zawarto$¢ opakowania

+ Kamerale$na + Materiat mocujacy
+ Kabel USB + Instrukcja obstugi
+ Pasek

Aktualne instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads
lub zeskanuj przedstawiony kod QR. Postgpowa¢ zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na stronie internetowe;.

Wyjasnienie symboli
Symbol pioruna w tréjkacie jest uzywany, jesli istnieje ryzyko dla zdrowia, np.
z powodu porazenia pradem elektrycznym.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do podkreslenia waznych informacii
w niniejszej instrukcji obstugi. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

Ll

Symbol strzatki sygnalizuje specjalne informacje i wskazéwki zwigzane z obstuga.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi, a zwiaszcza
przestrzega¢ zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace
z ignorowania zalecei dotyczacych bezpieczefistwa i prawidtowego
uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich
przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

>

a) Ogdlne informacje
+ Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych.

+ Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

+ Chroh urzadzenie przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wstrzasami,
gazami palnymi, parg wodnq i rozpuszczalnikami.

+ Nie wolno poddawa¢ produktu naprezeniom mechanicznym.

+ Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy
zrezygnowa¢ z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem.
Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

+ Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek
nawet z niewielkiej wysokosci moze spowodowac uszkodzenia produktu.

+ W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub
podtaczania urzadzenia nalezy skonsultowa¢ si¢ ze specjalista.

+ Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
technika lub autoryzowane centrum serwisowe.

+ W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie
tej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub
pracownikiem technicznym.

Uwaga:

& + Aby unikngé uszkodzenia komponentéw, nie nalezy prébowac otwiera¢ ani
naprawiac ptytki drukowanej bez fachowej pomocy.

+ Na zasigg dziatania mogg mie¢ wptyw czynniki Srodowiskowe i pobliskie zrodta
zaktocen.

+ Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢ aparatu w poblizu goracych obiektow,
otworéw wentylacyjnych w uktadzie klimatyzacji, $wiatet itp.

b) Baterie

+ Ta kamera jest zasilana za pomoca 4 lub 8 baterii alkalicznych AA. Nie nalezy
uzywa¢ z tym urzadzeniem akumulatordow AA (1,2V), poniewaz napigcie
akumulatora nie jest wystarczajace do prawidtowego zasilania urzadzenia. Baterie
nalezy wymienia¢, gdy wyswietlana jest ikona niskiego poziomu natadowania
baterii.

Wktadajac baterie, nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowa polaryzacie.

Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy
czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z baterii. W wypadku
wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii ich kontakt ze skora moze spowodowac
poparzenia kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
zostawiac baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potkniecia ich przez dzieci
lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ réwnoczesnie. Instalowanie réwnocze$nie
starych i nowych baterii w urzadzeniu moze spowodowa¢ wyciek cieczy z baterii
i uszkodzenie urzadzenia.

+ Baterii nie wolno demontowac. zwiera¢ ich koncowek, ani wrzuca¢ do ognia.
Nigdy nie taduj baterii jednorazowych. Istnieje ryzyko wybuchu!

c) Karta pamieci

+ Wh6z prawidtowo karte pamieci SD.

+ Uwaga: Karty pamigci mozna wyjmowac i wktadac, gdy kamera jest wigczona.

+ W przypadku tej kamery wymagana jest karta pamigci SD/SDHC (do 128 GB)
klasy 10 lub wyzszej.

Kluczowe funkcje

+ Czujnik 48 MP CMOS

+ 40 szt. dioda LED w podczerwieni z zasiegiem 65 stop.

+ Regulowana czuto$¢ PIR.

+  Krotki czas wyzwalania: 0,2 s.

+ Regulowane op6znienie miedzy ruchami.

+ Zasilana przez 4 lub 8 baterii alkalicznych AA, 6 miesigcy czuwania.
+ Doskonata jako$¢ obrazu w ciggu dnia, 0 zmierzchu i w nocy.

+  Film poklatkowy i tryby wideo.

+ Brak rozmycia ruchu przy predkosci do 2 stop (ok. 61 cm) na sekunde
+ Lampa btyskowa i zasieg detekcji 60 stop (ok. 18 m)

+  Obudowa z kamuflazem.

+ Obstuga kart pamieci SD o pojemnosci do 128 GB.
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Wewnatrz obudowy kamery

1 Przefacznik 7 Ekran LCD
2 PortDCin 8 Przycisk menu
3 Zigcze USB 9 Przycisk trybu
4 Slot na karte SD 10 Przycisk zdjecia
5 Przycisk OK 11 Pokrywa komory baterii
6 Przycisk kierunku 12 Otwor gwintowany na statyw
Klawisze Funkcje
OFF: Wylaczanie zasilania.
Suwak SET_UP: Tryby ustawiania, podgladu, testowego ujecia i odtwa-
rzania.
ON: Tryby monitorowania i rejestracii.
*Przycisk MENU Otwieranie menu ustawien
*Przycisk MODE \I;irézlgczanie miedzy trybami nagrywania i odtwarzania zdje¢/
mosksior | et e e s
* Przycisk kierunku Gora/Dot/Lewy/Prawy
*Przycisk OK Potwierdzanie wyboru, funkgji lub trybu

Naciénij przycisk MENU, aby wejé¢ do menu, naciénij przyciski GORA/DOL, aby

2. Tryb pasywnego czujnika podczerwieni (PIR)
Kiedy kamera zostanie skonfigurowana, przesun przetacznik w pozycje ON. Tryb PIR zostanie
wigczony po 10 sekundach. Kamera bedzie wtedy dziata¢ zgodnie z zapisanymi ustawieniami.

3. Tryb odtwarzania

Aby wyswietli¢ zdjecia/wideo zarejestrowane przez kamere, przesun przetacznik w pozycje
SETUP (Konfiguracja) i naciénij przycisk MODE (Tryb), aby wej$¢ do trybu odtwarzania.
Naciénij przyciski GORA/DOL, aby wyswietlic zarejestrowane zdjecia/wideo. Podczas
odtwarzania zarejestrowanych wideo nacisnij przycisk OK, aby rozpoczaé odtwarzanie;
nacisnij przycisk OK, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

Za pomoca funkji ,Delete selection” (Usun zaznaczone) mozna usunag aktualnie wybrane
zdjecie/wideo z karty pamigci. W trybie odtwarzania nacisnij przycisk Menu, aby wej$¢
do menu usuwania i wybra¢ ,Delete current file” (Usun biezacy plik). Nacisnij OK, aby
potwierdzi¢ lun nacisnij MODE (Tryb), aby wyjs¢.

Za pomoca funkji ,Delete all files” (Usun wszystkie pliki) mozna usunag¢ aktualnie wybrane
zdjecie/wideo z karty pamieci. W trybie odtwarzania nacisnij przycisk MENU, aby wej$¢
do menu usuwania i wybra¢ ,Delete all files” (Usun wszystkie pliki). Nacisnij OK, aby
potwierdzi¢ lun naci$nij MODE (Tryb), aby wyjs¢.

Za pomoca funkcji pokazu slajdéw mozna wys$wietli¢ pokaz slajdéw ze zdje¢ zapisanych na
karcie pamigci. Kazde zdjecie jest wySwietlane przez okoto 3 sekundy. W trybie odtwarzania
naciénij przycisk MENU i nacisnij przycisk GORA/DOL. Nastepnie wybierz ,Activate Slide
show” (Aktywuj pokaz slajdéw) i nacisnij OK, aby potwierdzi¢. Aby wyjs¢ z pokazu slajdow
i wy$wietli¢ tylko biezacy obraz, nacisnij przycisk OK.

Ochrona przed zapisem moze by¢ wykorzystywana do ochrony poszczegoinych nagran
przed przypadkowym usunieciem. Aby wigczy¢ ochrone przed zapisem, nacisnij przycisk
MENU w trybie odtwarzania i wybierz ,Write-protect” (Chroh przed zapisem). Naci$nij
przycisk GORA/DOL i wybierz albo ,Write-protect current file” (Chron przed zapisem
biezacy plik), ,Write-protect all files” (Chron przed zapisem wszystkie pliki), ,Unlock current
files” (Odblokuj biezace pliki), albo ,Unlock all files” (Odblokuj wszystkie pliki), a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzic.

Podsumowanie ustawien menu

Ustawienie

Uwaga: * dostepne jedynie w trybie testowym.

Obstuga

1.

2.

P

Wktadanie/wyjmowanie karty pamieci

Otwérz zatrzaski obudowy i wtéz karte pamieci do slot na karte SD, az zatrza$nie sie na
swoim miejscu.

Aby wyja¢ karte pamieci, krétko nacisnij slot na karte SD, aby zwolni¢ karte pamieci.
Wktadanie baterii
rzed uzyciem nalezy upewni¢ sie, ze baterie zostaty umieszczone w kamerze.

Aby wiozy¢ baterie, nalezy otworzy¢ zatrzaski obudowy i zdja¢ pokrywe komory baterii.
Nastepnie nalezy wiozy¢ 4 lub 8 baterii AA do gniazda baterii z zachowaniem prawidtowej
polaryzacji (nalezy przestrzegac oznaczen ,+'i ,-" w slotach baterii).

W przypadku uzycia 4 baterii nalezy je zamontowa¢ w 4 slotach na gorze lub 4 slotach na
dole komory baterii.

Ustawienia i funkcje w menu OSD
1. Konfiguracja kamery
+  Aby wiaczy¢ kamere lesna, przesun przetacznik w pozycje SETUP (Konfiguracja).

i

[ -on
{loSETUP

— - oFF

Menu domyéine Opcje
1. Tryb Photo Zdjecie, wideo, Zdjecie i wideo
2. Rozdzielczos¢ 13MP 3 MP, 5 MP, 8 MP, 13 MP, 16 MP, 24 MP,
zdjecia 30 MP, 48 MP
3. Zdjecia seryjne 1 zdjecie 1,2,3,10 zdje¢
320 x 240p, 640 x 480p, 720 x 480p, 848 x
. e 480p, 1280 x 720p (60 fps), 1280 x 720p,
4. Rozdzielczo$¢ wideo | 1920 x 1080p 1920 x 1080p, 2688 x 1520p (20 fps),
3840 x 2160p
5. Rozdzielczosé wideo 2048 x 1536p, 2592 x 1944p, 3072 x 2304p,
' L 2592 x 1944p | 3264 x 2448p, 3648 x 2736p, 4000 x 3000p,
4416 x 3312p, 4608 x 3456p, 5200 x 3900p
6. Diugo$¢ wideo 10 sekund 3 sekundy do 10 minut
7. Nagrywanie dzwieku | Wk Wiacz, wytacz
8. Opdznienie ujecia 5 sekund 5 sekundy do 60 minut
9. Czujniki ruchu
bocznego Wt. Wiacz, wytacz
10.Czutos¢ Srednia Niska, $rednia, wysoka
11. Docelowy czas Wyt WA, (start 00:00-23:59, stop 00:00-23:59),
nagrywania Y wyt.
12.Film poklatkowy Wyt. Normalny, wideo TL, wyt.
English, Deutsch, Dansk, Suomi, Svenska,
13. Jezyk Angielski Espariol, Frangais, Italiano, Nederlands,
Portugués, E{AT 3, B, HAE
14.Nagrywanie w petli Wyt. Wiacz, wytacz
15.Godzina i data 20.19/01/01 Ustaw godzine, date, format godziny, format
12:00 daty
16.Znak wodny Godzina Godzina, data, wyt.




17.Zabezpieczenie
hastem

WH. (uzytkownik moze ustawi¢ 4-cyfrowe

Wy hasto), wyt.

18.Sygnat dzwigkowy Wi Wiacz, wytacz

19. Formatuj karte pamigci Tak (usun wszystkie dane), nie

Wh. (uzytkownik moze ustawi¢ 4-cyfrowy

20.Nr seryjny Wi numer seryjny), wyt.

Tak (wszystkie ustawienia zresetowane do

21.Zresetuj ustawienia . . .
ustawien domyslinych), nie

Wyswietl wersje oprogramowania sprze-

22.Wersja
towego

Rozwiazywanie probleméw

1. Kamera si¢ nie wigcza

+ Sprawdz, czy biegunowos$¢ baterii jest poprawna.

+  Wiéz baterie z powrotem do komory baterii i uruchom ponownie kamere bez wiozonej karty
SD.

2. Kolory na zarejestrowanych zdjeciach wygladaja nieprawidtowo

Wytacz kamere, wioz baterie z powrotem do komory baterii, a nastepnie wiacz kamere
ponownie.

3. Kamera nie nagrywa zdje¢

Sprawdz, czy zabezpieczenie przed zapisem jest wytaczone na karcie pamieci SD.
4. PIR nie dziafa

+ Sprawdz, czy w kamerze znajduje si¢ karta pamieci SD.

+  Sprawdz, czy karta pamieci SD ma dostepne miejsce.

+ Sprawdz, czy kamera nie jest w trybie filmu poklatkowego lub op6znienia.

Konserwacja i czyszczenie

+ Przed czyszczeniem odtacz produkt od zasilania.

+ Nie uzywaj zadnych Zzracych $rodkow czyszczacych, alkoholu ani innych roztworéw
chemicznych, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie obudowy i funkcjonowania
produktu.

+ Czys$¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie $ciereczka,
+ Czys¢ obiektyw bardzo ostroznie szczotka do obiektywow, w przeciwnym razie mozesz go
porysowac.

Utylizacja
a) Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakorczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbidrki uzytkownicy
koncowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sa,
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego

zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowe;):

+ w naszych filiach Conrad
+w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system
postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamietaé, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

b) Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik

koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich

zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.
Baterie/akumulatory ~ zawierajace  szkodliwe  substancje sa  oznaczone
zamieszczonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami
gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb =
oféw (oznaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na
$mieci po lewe;j stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktow
zbiorczych, do sklepdw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sa baterie.
W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
taSmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane,
zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie,
silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

Dane techniczne

Z8SIaCZ ... 4 baterie AA lub 8 baterii AA

Zasilanie (zasilacz).............occeue. DC6V

WySWIetlacz..........vvevevererererirnnns 2,0"(5cm) TFT

Pole widzenia obiektywu .............. 55°

Czujnik obrazu/rozdzielczos¢ ....... Czujnik Sony 48 MP CMOS

Rozdzielczo$¢ zdjecia .................. 48MP (8000 x 6000p), 30MP (6400 x 4800p),
24MP(5600 x 3900p), 20MP (5200 x 3900p),
16MP (4608 x 3456p), 13MP (4192 x 3112p),
8MP (3264 x 2448p), 5MP (2592 x 1944p),
3MP (2048 x 1536p)

Format zdje¢/wideo ..........cocvvenee. JPEG, AVI

Rozdzielczo$¢ wideo ................... 640 x 480, 720 x 480, 1080p (1920 x 1080), 2,7 K (2688 x
1520) (rzeczywista)

Karta pami€Ci...........ccocuvvereiriinns SD/SDHC do 128 GB (klasa 10 lub wyzsza)

Swiatto/zasieg IR ........oocovvrrrrre. 40 szt. IR LED/50 stop (ok. 15 m)

Diugos¢ wideo ..o 3 sekundy do 10 minut

Czas wyzwalania...........c..occoeeene. 0,2 sekundy

Odlegto$¢ wykrywania

przez czujnik PIR.......ccovvriiiiinn. 60 stop (ok. 18 m)

Kat wykrywania przez

CZUNIK PIR ..o 120° (3 soczewki PIR)

NUMET SEryjny ....coceveevereereirrinnes Tak

Film poklatkowy ..........ccccocoviriennnne Tak

Tryb gotowosCi........cvvvvceriiciincs 4-6 miesiecy (z 8 bateriami AA)

Temperatura robocza.................... -20°C do 60°C

Temperatura przechowywania...... -20°C do 70 °C

Wilgotno$¢ robocza..........cceeenee. 5% do 70%

Klasa wodoszczelnosci................. IP54

Pofaczenia........cocovvvevinininiininnns USB 2.0, karta SD, DC-in

JEZYKi.oovoe English, Deutsch, Dansk, Suomi, Svenska, Espafiol,

Frangais, Italiano, Nederlands, Portugués, &A1,
Zgehsr, ARIE
Wymiary (szer. x wys. x gt.) ......... 138 x 97 x 83 mm
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